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Fiir den Bedarf der kaiserlichen
Kiiche muBte 1661 Butter (gegen
Geld) vom Gebiet Solunikis ge-
sichert werden (Dok. 376), und
fiir den Sultan selbst im Jahre
1775 120 Okka mardinische Pflau-
men (Dok. 730). Im Jahre 1782
legt man die Hohe der Zinsen
auf maximal 10% fest (Dok. 766).

Gehen wir zur Schluffolgerung
iiber.. Es handelt sich um authen-
tisches, auferordentlich vielfalti-
es und wertvolles historisches
aterial, das in vieler Hinsicht
die Anstrengungen der Forscher
unterschiedlicher Gebiete bei der
Aufhellung des Phinomens des
Osmanischen Imperiums erleichtert.
Deshalb ist seine Publizierung in
dieser Form  (wegen  seines
Umfangs lieRe es sich anders
auch . nicht bewaltxgen) von Her-
zen zu be,

- Inbezug auf die -Dokumente,
die sich auf das heutige jugosla-
wische Gebiet beziehen, m die
Lesweise folgender geographischer
Namen verbessert werden: Das
Stiadtchen Prud ist Brod, und
der Turm Ravta ist Ravna, beide
befinden sich an der bosnischen
Grenze (Dok. 607); die Festung

Kozarce in Bosnien ist Kozarac
(Dok. 610), die Nahije Pisoce in
Montenegro ist Pjedivei (Dok.
613); die Festung Cinin (unter
den bosnischen Festungen) ist Ce-
tin (Dok. 614); die Festung Isbuz
(Montenegro) ist SpuZ (Dok. 619),
die Festung Usturumca (Bosnien)
ist Strmica (Dok. 631); das Neve-
sinjer Dorf Zalum entspricht Za-
lom, und Troste — Trusina, beide
sind Derbente (Dok. 632); die
Festung Goste im Skadarer Sand-
schak ist Gusinje (Dok. 634), Ko-
stanice in Bosnien — Kostajnica
(Dok. 639); der Sultanin Saliha,
Abdulmedschids _Schwester, _Tir-
nak¢i, in der Ndhe von Kuru
Ceéma (bei Bela Palanka) konnte
das heuti e Dorf Trednjanci sein
(Dok. 741); die Nabhije Btyam;:e
(im Custendiler Sandschak) wi
Pijanec (Dok. 765); Strovt;:e 1st
(Stara) Ostrovtca, ‘Cavala ist Ha-
vala, Orasca ist OraSac und Cisr-
i kebir (alle vier sind Festungen
im Kliser Sandschak) ist das
heutige Kulen Vakuf (Dok. 788)
und schlieflich Kurayna (Vidiner
Sandschak) entspricht Krivina
(Dok. 863).
Olga Zirojevi¢

TWO EARLIEST LAND REGISTERS OF THE SANJAK OF  ZVORNIK
(FROM 1519 AND 1533)

DVA PRVA POPISA ZVORNICKOG SANDZAKA (iz 1519. i 1533. godme),

desifrovao, preveo i obradio Adem Handbé ANUBIH — SANU, Grada,

knj. XXVI Odeljenje drustvenih nauka, 98 Sam1evo 1086, 235 +
+ faksimili (I45; I1-90), 8°.

Two summary registers of Sa-
njak of Zvornik were elaborated
as a part of continual work on
publishing the earliest Ottoman
land_registers concerning regions
in Yugoslavia. The reason for
their publishing in the same vol-
ume was lying in the fact that
they were closely connected be-
tween themselves. As a matter
of fact, the first defter partially
represented the concept of the
second one, which gave the op-
portunity for continual historical

observation of this parm:ula.r Sa-
njak. In the Introduction, on Ser-
bo-Croatian and English (p. 5—13;
13—21), the elaborator Adem Han-
d#i¢, orientalist with great ex-
perience and reputation, gave all
elementary informations of- the
presented defters, pointed to their
importance as historical sources,
and to all difficulties which accom-
panied their decoding and elabo-
ration.

1. The earliest’ known defter of
this region, Defteri miicmel-i
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tva-i Izvornik' meca hdsha-i Brve-
nik. (p. 22—77; fass. I1:1—45), is
not dated, and also there is no
imperial tugra, or any note usual-
ly to be seen on the initial page.
Analysing the contents of both
registers, Adem HandZi¢ fixed
the approximate date of its writ-
ting in 1519 (in any case not
after March, 1520). But, as this
Sanjak had been founded in c.
1480, although it had been an
incomplete territorial and admi-
nistrative unit, very probably
it had-been yet registered before
By fixing the date of this defter,
Hand?ié¢ at the same time solved
the dilemma of the definite Tur-
kish "concquer of northeastern
Bosnia up to the river Sava (in
1520; other various sources gives
unagreable  informations). . :

~ This defter comprised only
ten nahiyes: nine on Bosnian
side (8ubin, Srebrenica, Budimir,
Kuslat, Zvormik, Gostilj, Drame-
tin, Gornja Tuzla and Donja Tu-
zla) and vast nahiye of Brvenik
to the right side of the river
Drina. It could ‘be said it was
not more then one third of its
later definite territory. As this is
summary register, it comprises
only summaries of feudal revenues
from particular villages. Unlike
some other defters of this kind
in the first half of the 16*
century, there was no demo
graphic structure of the settle-
ments which, in a certain degree,
diminishes its i
usually, the imperial hds was
registered first. It comprises:
Zvornik (fortress), mines (Sreb-

renica and Sase were.the biggest)

with the number of mining and
other villages whose inhabitants
were engaged in providing and
keeping their production in nor-
maf_ condition and, in- complete,
nahiyes of Gornja and Donja Tu-
zla. Then comes the hds of Zvor-
nik sanjak-bey and the . timars
(151) which occupies the greatest
parnt of the register. As it was
written in the title of the defter,
in nahiye Brvenik were registered
only hds revenues, which meant
its smaller part (10 villages). That
is the reason for one particular

rtance. As -

appendix which was fulfilled suc-
cesively from March 17*, 1520
till March 4™, 1532. This appendix
comprises only timars (the rev-
enues from 250 villages) delivered
in that period in the Brvenik
kaza. Exact date of its giving
and owner’s duty was written
under each timar.

2. Summary register from 1533,
Defter-i miicmel-i livai Izvornik
(p. 77—213; fass. II:1—90), con-
tains note on the initial page
where were written' the date, the
name of registrator (emin) and
the short content (instruction) of
the defter. This defter is sum-
mary register written out of the
detailed one of the same year,
out of which, unfortunately, only
the first fifteen foils have been
preserved. The register embraced
much larger territory from the
previous one because the Sanjak
of Zvornik was definitively formed
as aunit (after the fall of Sabac
region, lSZl).-Spmding from both
sides of the niver Drina, it com-
prised 31 nahiyes; on the left
side: Subin, Srebrenica, Budimir
(Ludmer), Kuslat, Zvornik, Zavr$,
Gornja Tuzla, Donja Tuzla, Vi-
sori, Jasenica, Smoluéa, Srebmik,
Soko and NenaviSte (Gradacac),
and on the right side: Brvenik,

ica, Krupanj, Bohorina,
Jadar, Pti¢ar, Radevina, S$abac,
Dox_llj:l Magva and Gornja Macdva.

is defter contents the
number of households in each
village from which could be seen
demographic, economic and con-
fessional structure of the popula-
tion. On the other side, it was
fulfilled bzd;.he same principle:
imperial , sanjak-bey's hds,
and then timars. Timar-owners
were: military commanders, admi-
nistrative, court and other officials
and members of the fortress
arissons in: Zvornik, Srebrenica,
iuﬂat, Perina, Tel¢ak, Sokol and
Srebrenik. The number of per-
manent members of the garissons
gives clear picture about strategi-
cal importance of these fortresses.
The timars of Vlach dukes forms
particular chapter. This list is
summary from earlier detailed
register of Vlach cattlebreeders
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from 1528. The scribe was not
consistent in denoting the names
of father or brother of timar-
-owners and their titles or ranks
as: kadi, serasker, voyvoda, su-
basa etc. Certain number was
marked as kul which meant
yenigeri at that time. Furthermore,
for some timar-owners it was
written where they had come
from (Bosnalu, Izvorniklu). Most
of timars were each on one name
and they included revenues from
one, two, or more entire villages.
There were also socolled shared
timars (miisterek) which were
delivered especial to the members
?f)fortress garissons (mustahfiz-
er).

The origi of both defters
are locat in Istanbul: Bagba-
kanlik Aﬁivi, Tapu defterler No.
171 and No. 173. Oriental Institute
in Sarajevo possesses their foto-
copies: Defters No. 89 and No.
90. The ortographic characteristics
are similar to the other defters
of this kind. The handwrittings
are readable but tiny, and the
scribes probably had not spoken
Serbian guage. Reading without
diacritical signs was the greatest
problem, particularly during the
identification of toponyms. Adem

HandZié¢ invested great efforts to
locate settlements which could be
%eet.x from the numerous footnottﬁ;
rying t0 locate villages in
most reliable way, he has used
comparative method between three
defters; he refered also to the
detailed register of this Sanjak
from 1548. However, a certain
nuinbereiof settlements tgmamed
unlocat Decoding ttoman
land registeres is hard work
which requests knowledge, patience
and a lot of persistance.
Hand?i¢ has elaborated the
defters professionaly and skilﬁglz
in spite of the numerous dif-
ficulties. To provide real critical
and scientific edition, editors had
put the Fascimiles in the su
plement (which is not the mg:.
characteristic in the edition work
when we talk about Turkish
sources). The only remark which
S Ceomaical “map of the " Sa.
of geo map o e .
njak of Zvornik, which would
give a review of the transforma-
tion from its earlier form to
the definite and much
military-administrative unit.
edition consists indexes of proper
names and ical terms.

Aleksandar Fotié

OAHOCH CPBHJE H LIPHE I'OPE VYV XIX BEKY, 1804—1903.

Ilpupeano Ilerap Ionosuh, Cpricka akaAeMHja HayKka
332 MHCTOPHjY, jE3UK # KIBH)XKEBHOCT C

CTHOCTH,
HAPpOAa, OACNHCHEC, KIHHTa

XXXV, Beorpaa 1987, VIII + 1096.

Kao pe3yATtar AyroroAuiimer
HCTpPakHBala, Hajnpe Trpyne ca-
aAHHKa, a 3aTHM, camo Ilerpa
onoBuha, HacTtao je 360&)1-11:1( AO-
ﬂmena'ra o oanocuma CpGuje H
phe Tope y XIX Bmeky.

CpebeHH 10 XPOHOAOLLUKOM pe
AY AOKYMEHTH Yy OBOM 3GOPHHKY
omoryhaBajy yBHA Yy Cprcko-Up-
HOTOpCKE OAHOCE TOKOM jEAHOT
BEKa KOjH je Mo MHOro uemy GHoO
npecyAaH 3a o6Ge Apxase. To je
6o BeKk ApamaTHune GopbGe 3a
CTHUale, Hajnpe, ayTOHOMHje ma

HE3aBHCHOCTH, BeK H3 Kora cy ofe
Ap)KaBe, Ma KOAMKO OHAe Maae,
H3amae Kao ¢axTopH ca KojHMa
Ce MOpa PpauyHaTH y MeByHapoaA-
HOj moAuMTHIH Ha Baakany. Kpos
AOKYMEHTEe Y %ogmmy Mory ce
npaTtHTH opHocH Cp6uje u Illpue
lope oA mokymaja ycrnocraBsama
capaAlé TOKOM MpPBOr CPICKOT
CTaHKa, NPEKO KOHTAKATa TOKOM

omesor BpeMeHa H lapamanm-
HOBHX M KHe3-MHXaHAOBHX HaIHO-
HAAHOOCAOBOAHMAQYKHX NMAAHOBA,
OAHOCHO oA BpeMeHa [lerpa I ®



	Balcanica XVIII-XIX korica
	Balcanica XVIII-XIX (1987-1988)
	Front Cover
	ÇALCANICÂ ...
	BAJIKAHHKA ...
	BALCANICA ...
	Oßaj 6poj MaconHca Balcanica nrraMnaH je 3axBaA>yjyhü (|>HHaHCHJCKHM ...
	CTY^HJE H ^IJIAHIIH [OpHrHHaAHH HayMHH paAOBH) ...
	Momčilo Savić, Milan Vanku, »Nicolae Titulescu — Promotor al ...
	LES RAPPORTS DES PARTICIPANTS ...
	Oeo nuje npeu nyc, hu koö hoc, hu dpyzde, da ...
	Ce n'est pas la première fois, chez nous, ou dans ...
	Originell Studie ...
	Das Ziel das bei dieser knappen Darstellung verfolgt wurde, ...
	Originell Studie ...
	Originell Studie ...
	machtberechtigt und reich sein. Aber auch diese, wie man sieht, ...
	und in der Christianisierung der Neuankömmlinge begründet ...
	Travail original ...
	r r, ...
	^mJ ...
	  ...
	  ...
	Originell Studie ...
	Provinz Savda unter die Jurisdiktion der Metropolitankirche von ...
	ethnischen Charakter der jugoslawischen Bevölkerung. Welche ...
	Tabelle 1: Die Zeitstellung glasinacer Schädel ...
	1 ...
	10O0 ...
	Original Scolarly Work ...
	presenting only a shadow of one-time trade.44 Great unrests, social ...
	III ...
	Travail original ...
	sion Européenne du Danube, a été grièvement dérangée par ...
	discours aux soldats, Milan fit valoir l'honneur qu'on leur faisait ...
	Original Scolariy Work ...
	fluenced by such works as Keynes' "The Economic Consequences ...
	Fortunately, however, Yugoslavia sought no guarrel with ...
	that racist theories of the Nazis have found fertile soil ...
	the war for short or long time. Altogether, it is ...
	Originell Studie ...
	slaufbahn unter dem Titel »Über die Literatursprache der ...
	Arbeit eine Kolation von mehreren herausgegebenen Texten mit ...
	Travail original ...
	Original Scolariy Work ...
	modern law, was historically a common practice. Bigamy is ...
	intended to make sure the matchmaker is fully conscious of ...
	Oh flower in your calico "dimia", ...
	Break apart the wedding cake, bit by bit, ...
	harsh treatment awaits her.49 There are songs which tell of ...
	nperAe.viH MAaHaK ...
	H3 peneHora 6h ce, Aocra noy3AaHo, Morao npeTnocTaBHTH Aa ...
	Ctpvmhh lAanai; ...
	Article summaire ...
	justement à travers ces rapports ayant pour base les échanges ...
	JepeMHJa MHTPOBHR ...
	HHKiua CTAHMKR ...
	BAAKAHCKÄ AHHrBHCTHKA . ...
	Milan Vanku, NICOLAE TITULESCU — PROMOTOR AL POLITICII DE ...
	TAeAaHO y ucahhh ayrop HHje ...
	10. janyap ...
	14. aeiycc, ...
	BALCANICA ...




